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Manual de Instalación de Paredes ZIP System

Instalación de Paredes ZIP System 

Paso 1. Instalar los paneles para paredes ZIP System colocados con la
barrera resistente al agua orientada hacia afuera. Pueden instalarse
los paneles con el lado largo del panel orientado de forma horizontal
o vertical hacia los elementos de la estructura. Si se orientan
horizontalmente, bloquee las uniones horizontales si la pared está
diseñada para apuntalar o como pared tangencial.

Se recomienda dejar un espacio de 1/8” entre los bordes rectangulares
de todos los paneles adyacentes conforme a las normas de la industria
para la instalación de revestimiento de madera.

*El espacio de 1/8” también se aplica para el
borde alargado de los paneles mayores de 8’.

Consideraciones generales: el ZIP System abarca paneles para paredes ZIP System y cinta para sellar uniones ZIP System. Se debe revestir toda la superficie
de la estructura de las paredes con los paneles para paredes ZIP System antes de aplicar cinta para sellar uniones. Los siguientes pasos de instalación se
presentan como pautas generales del proceso de instalación. Éstas son las recomendaciones de instalación del fabricante, sírvase ver huberwood.com
para tener acceso a la información detallada de tapajuntas e instalación. Usted es el único y solo responsable de cumplir con todos los requisitos de
seguridad. Las prácticas de seguridad y buena construcción se deberán seguir en todo tiempo.

Paso 2. Sujete los paneles a las partes de la estructura con sujetadores
aprobados por el código. Separe los sujetadores a 6” en el centrado
en los bordes afianzados y 12’’ en los soportes intermedios, a
menos que el código local o el diseñador del registro especifiquen
lo contrario. Es responsabilidad del contratista general verificar el
tipo de sujetador y espaciado adecuados antes de la instalación.
Aplique los sujetadores a 3/8” desde los extremos y las esquinas.
Cuando utilice una pistola de clavos neumática, asegúrese de
que el ajuste de la presión sea tal que la cabeza del clavo termine al
ras de la superficie del panel cuando lo asegure. Recomendamos
cubrir con cinta los sujetadores que se sobrecargan, que crean un
orificio a través del panel.

Bordes de paneles 
de 4’ 

Mantenga un espacio de
1/8” donde los bordes de
4’ se unan. El diseño de los
paneles auto-espaciadores
sólo se encuentra en los
bordes de 8’.*

Bordes de paneles 
de 8’ 

El diseño de los paneles
auto-espaciadores crea el
espacio recomendado de
1/8” entre los bordes de 8’.*

Bordes de paneles 
de 8’ y 4’ 

Mantenga un espacio de
1/8” donde los bordes de
los paneles de 8’ se unen
con los bordes de los
paneles de 4’. En este caso,
el panel auto-espaciador
no proporciona el espacio
total recomendado de 1/8”.*

espacio
de 1/8”

espacio
de 1/8”

espacio
de 1/8”
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Instalación de Cinta ZIP System - Uniones de Paneles

Aplicar la cinta ZIP System después de ajustar completamente todos los paneles para paredes ZIP System a los elementos de la estructura de las paredes.
Sólo se debe utilizar cinta ZIP System para sellar las uniones de los paneles ZIP System. Asegúrese de que la superficie del panel esté seca y sin aserrín ni
polvo antes de encintar. La cinta ZIP System es una cinta de contacto que requiere presión para para obtener un sellado adecuado.

Paso 1. Aplique cinta en todas las uniones con cinta ZIP System. Asegúrese de
que la cinta esté centrada sobre la unión dentro de aproximadamente
+/- 1/2" para proporcionar una cobertura adecuada y para que los
pliegues en la cinta sean mínimos.

Use la pistola precintadora ZIP System o un rodillo para aplicar
presión a la cinta y alisar los pliegues.

Paso 2. Siempre que ocurra un empalme de cinta en uniones horizontales
o verticales, procure que éste se traslape al menos 3”.

Use la pistola precintadora ZIP System o un rodillo para aplicar
presión a la cinta y alisar los pliegues.

En las uniones T, los pedazos de cinta deberán superponerse al
menos 1”. Aplicar presión moderada sobre la superficie de la cinta
para asegurar una buena adherencia entre el panel y la cinta. 

Tener mucho cuidado en eliminar vacíos y/o aire atrapado en áreas
de empalme y uniones T. 

Primer pedazo
de cinta

Segundo pedazo 
de cinta

Superposición
de 3”

Superposición 
de 1”

Paso 3. Encintar la parte interior o exterior de las uniones en las esquinas. 

Unión exterior de la esquina

Unión interior de la esquina

Nota: encintar sobre todas las áreas del panel o encintar aquellas que sean dañadas durante la construcción.
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Detalles de Instalación de Paredes ZIP System (continúa)

Manual de Instalación de Paredes ZIP System

DRENAJE MEDIO
SUJETADORES MECÁNICOS PARA EIFS.
PANELES DE AISLAMIENTO. CANTIDAD, TIPO 
Y ESPACIAMIENTO DE ACUERDO CON LAS 
RECOMENDACIONES DE LOS FABRICANTES DE EIFS.
REVESTIMIENTO DE PARED ZIP SYSTEM.

PANEL DE AISLAMIENTO, CAPA BASE, MALLA Y CAPA DE 
ACABADO DE ACUERDO CON LAS RECOMENDACIONES 
DE LOS FABRICANTES DE EIFS.  

BORDE SUPERIOR DEL ARRANCADOR/CANAL DE DRENAJE.
PEGADO CON CINTA ZIP SYSTEM O TAPAJUNTAS CON
REVESTIMIENTO ADHESIVO A LA SUPERFICIE DEL 
REVESTIMIENTO DE LA PARED ZIP SYSTEM. 
(DEBE CUMPLIR CON AC148).

ARRANCADOR/DRENAJE.
CANAL CON BASE DE AGUJEROS 
DE DRENAJE.

PASADORES DE METAL DE BAJO CALIBRE O MADERA.

BASE.

Revestimiento de pared ZIP System con aislamiento de EIFs
drenable adjuntado mecánicamente en la losa con inclinación.

Revestimiento de pared ZIP System con EIFs en
medio drenable en la losa con inclinación.

Nota: Para obtener una óptima reducción de pérdida de aire, se pueden enmansillar, juntar o sellar todos los bordes no encintados de los paneles
con material para bandas selladoras.

PANEL DE AISLAMIENTO EIFS DRENABLE.
EL CAUCE DEL DRENAJE SE PROPORCIONA 
MEDIANTE CANALES VERTICALES 
CONTINUOS EN LA SUPERFICIE 
TRASERA DEL AISLAMIENTO.

SUJETADORES MECÁNICOS PARA EIFS. 
PANELES DE AISLAMIENTO. CANTIDAD,TIPO 
Y ESPACIAMIENTO DE ACUERDO CON LAS 
RECOMENDACIONES DE LOS FABRICANTES DE EIFS.

REVESTIMIENTO DE PARED ZIP SYSTEM.

CAPA BASE, MALLA Y CAPA DE ACABADO DE 
ACUERDO CON LAS RECOMENDACIONES DE 
LOS FABRICANTES DE EIFS.

BORDE SUPERIOR DEL ARRANCADOR/DRENAJE. CANAL 
ADHERIDO A LA SUPERFICIE DEL REVESTIMIENTO DE
LA PARED ZIP SYSTEM CON CINTA ZIP SYSTEM O 
TAPAJUNTAS CON REVESTIMIENTO ADHESIVO. 
(DEBE CUMPLIR CON AC148).

ARRANCADOR/DRENAJE.
CANAL CON BASE DE AGUJEROS 
DE DRENAJE.

BASE.

PASADORES DE METAL DE BAJO CALIBRE O MADERA.

Notas: 1.  Adjuntar el tapajuntas metálico al revestimiento mediante sujetadores aprobados por el código.     
2.  Encintar la parte superior del tapajuntas metálico al revestimiento mediante la cinta ZIP System.

REVESTIMIENTO PARA
PAREDES ZIP SYSTEM

ESTRUCTURA DE PARED

CINTA ZIP SYSTEM

TAPAJUNTAS METÁLICO
SUJETADOR DE TAPAJUNTAS

CINTA ZIP SYSTEM
CAPA BITUMINOSA DEBAJO
DEL TECHO (FIELTRO)

REVESTIMIENTO DEL TECHO

VIGETA DEL TECHO

REVESTIMIENTO PARA 
PAREDES ZIP SYSTEM

ESTRUCTURA DE PARED

CINTA ZIP SYSTEM

SUJETADOR DE TAPAJUNTAS
CONTRATAPAJUNTAS

TAPAJUNTAS BASE
SUJETADOR DE TAPAJUNTAS

CINTA ZIP SYSTEM
CAPA BITUMINOSA DEBAJO DEL TECHO (FIELTRO)

REVESTIMIENTO DEL TECHO

VIGETA DEL TECHO

Unión típica de techo y pared con tapajuntas Unión típica de techo y pared con contratapajuntas


